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ПЕСНЯ ПАРИЖСКОЙ КОММУНЫ
Выступать на радио я нача-

ла с первого года организации
радиоцентра в Москве. Пела со-
временные советские пес-
ни, песни народов СССР, арии
из опер и оперетт, песни на-,
родов Европы, Америки и Азии-
Песни зарубежных авторов я
исполняла на их же языках, и
Радиокомитет привлекал меня
для участия и в концертах,
транслируемых на заграницу.

Выступления на радио и в
ионцертах вызывали массу от-
кликов. Письма приходили со
всего Советского Союза и из-за .

рубежа. Слушатели часто про-
сили меня исполнить то или
другое произведение.

. А вот письмо, которое было
опубликовано в одной из мо-
сковских газет:

«Всегда с большим удоволь-

ствием мы слушаем пение пре-

красной певицы Полевой-Манс-

фельд. Нас покоряет очарова-

тельный тембр ее голоса, обая-

ние ее песен и особенно то, что

она поет их на нашем родном

языке. Слушая ее, мы мыслен-

но переносимся на нашу дале-

кую и дорогую родину, кото-

рую хотим видеть такой Я£е

свободной, как одна шестая

часть земного шара — СССР...

Красивая           «Карманьола»,

взволнованная «Все впереді» к.

народные песни вносят боль-

шую радость и оживление в

наши длинные зимние вечера...»
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Гюстав ИНАР

Авторами письма были Гю-
став Инар, участник Париж-
ской Коммуны 1871 года, напи-
тан Национальной гвардии, и
его жена Фелиси Инар. После
подавления Парижской Комму-
ны они прожили много лет в
эмиграции, где Инар занимался
литературной деятельностью, ѵ
1925 года они находились в Со-
ветском  Союзе.                       .

Вскоре состоялся мои кон-
церт,' второе отделение которо-
го посвящалось песням .фран-
цузской революции. Последним
номером программы была" пес-
ня «Коммунар» на француз-
ском языке, текст которой на-
писал Гюстав Инар. И я Пригла-
сила его на концерт. Его сопро-
вождала жена. С большим вни-
манием он слушал весь . кон-
церт. Песню «Коммунар» слу-
шатели приняли хорошо, и,
когда я объявила^, что автор
текста песни находится в зри-
тельном зале, вся аудитория
поднялась со своих мест и уст-
роила-; ему бурную овацию.

В этот вечер я лично. позна-
комилась с Гюставом Инаром.
ноторый , пришел за кулисы
благодарить меня.     з   • -.- -

Через несколько дней я бы-
ла приглашена н нему в гости.
Супруги Инар жили очень
скромно. Несмотря на свои
85 лет, Гюстав Инар продолжал
работать — писал стихи и
большинство из них посвящал
героическому Советскому Сою-
зу і который считал своей вто-
рой  родиной.

Между нами завязалась тро-
гательная дружба. Эти милые
старики познакомили меня со
своим старым другом, также
старым коммунистом, товари-
щем Лежаном.

Я принимала их несколько
раз у себя дома. Садилась н
роялю и пела им под собствен-
ный аккомпанемент старинные
бретонские, нормандские и
другие песни. Они с восхище-.
нием слушали руссние Народ-
ные песни и песни советских
композиторов. Любимыми пес-
нями Постава Инара, которые
он всегда просил повторять п о
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нескольку раз и которые любил
напевать сам, были «Полюшко-
поле» и   «Орленок»,

К большому сожалению,
дружба наша длилась недолго.
Вскоре Гюстав Инар тяжело за-
болел. По просьбе его жены я
немедленно приехала его на-
вестить. Это были последние
дни его жизни. Сознание еще
не покидало Инара, и, держа
мою руку, он сказал мне: «Мой
добрый друг, мне грустно поки-
дать мир, будущее которого
так прекрасно».

Через несколько дней его не
стало.

В память моего старого дру-
га я на долгие годы сохранила
в своем репертуаре песню Па-
рижской Коммуны «Коммунар».

Н. ПОЛЕВАЯ-
МАНСФЕЛЬД
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